Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


32003R1440

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1440/2003 

(2003. gada 12. augusts), 

ar ko izsludina konkursus attiecībā uz pārdodamo vīna spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr. 1493/1999 par vīna tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 806/2003
,

ņemot vērā Komisijas 2000. gada 25. jūlija Regulu (EK) Nr. 1623/2000, ar ko paredz sīki izstrādātus īstenošanas noteikumus attiecībā uz Padomes Regulu (EK) Nr. 1493/1999 par vīna tirgus kopīgo organizāciju saistībā ar tirgus mehānismiem
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 1183/2000
, un jo īpaši tās 86. pantu,

tā kā

1) Regula (EK) Nr. 1623/2000, inter alia, nosaka sīki izstrādātus noteikumus par to, kā pārdot spirta krājumus, kas ir intervences aģentūru glabāšanā un kas iegūti destilācijas procesā saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1493/1999 27., 28. un 30. pantu;

2) nolūkā samazināt Kopienas izcelsmes vīna spirta krājumus un uzlabot piegāžu nepārtrauktību trešām valstīm jāizsludina konkursi par tāda vīna spirta pārdošanu, kas paredzēts eksportam uz trešām valstīm un kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari;

3) dalībvalstu krājumā esošais Kopienas izcelsmes vīna spirta daudzums ir iegūts destilācijas procesā saskaņā ar 35., 36. un 39. pantu Padomes 1987. gada 16. marta Regulā (EEK) Nr. 822/87 par vīna tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 1677/1999
, un saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1493/1999 27., 28. un 30. pantu;

4) pēc Padomes 1998. gada 15. decembra Regulas (EK) Nr. 2799/98 pieņemšanas, ar ko nosaka eiro agromonetāro režīmu
, konkursos piedāvātās cenas un nodrošinājumus jāizsaka eiro un maksājumi arī jāveic eiro;

5) šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Vīna pārvaldības komitejas atzinumu,

ir pieņēmusi šo regulu.
1. pants

Ar šo izsludina astoņus konkursus ar Nr. 333/2003 EK līdz 340/2003 EK par pārdodamo spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari.

Kopējais apjoms ir 430 000 hektolitri. Attiecīgais spirts iegūts destilācijas procesā, ievērojot Regulas (EEK) Nr. 822/87 35. pantu un Regulas (EK) Nr. 1493/1999 27.  un 30. pantu, un ir Francijas un Portugāles intervences aģentūru glabāšanā.
Katrā konkursā ar Nr. 333/2003 EK līdz 339/2003 EK piedāvā 50 000 hektolitru liela spirta apjomu 100 tilp. % koncentrācijā, un Nr. 340/2003 EK konkursā piedāvā 80 000 hektolitru lielu spirta apjomu 100 tilp. % koncentrācijā.

2. pants

Eiropas Kopienas eksportējamo pārdošanā laisto spirtu būtu jāimportē Kostarikā, Salvadorā vai Jamaikā, un tas jāizmanto saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1623/2000 86. pantu.

3. pants

Šīs regulas I pielikumā ir norādīta Komisijas tās struktūrvienības adrese, kas ir atbildīga par piedāvājumu saņemšanu, kā arī noliktavas atrašanās vieta, tvertņu numuri, spirta tilpums katrā tvertnē, spirta koncentrācija un īpašības, daži īpaši nosacījumi.

4. pants
Pārdošana jāveic saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1623/2000 87., 88., 89., 90., 91., 95., 96., 100., 101. un 102. pantu un Regulas (EK) Nr. 2799/98 2. pantu.
5. pants
Konkursos ar Nr. 333/2003 EK līdz 340/2003 EK minimālā pārdošanas cena ir EUR 9 par hektolitru spirta 100 tilp. % koncentrācijā.

6. pants

1. Praktiski spirta izvešana no katras attiecīgās intervences aģentūras noliktavām jāpabeidz ne vēlāk kā 2004. gada 31. martā.

2. Saskaņā ar šīs regulas 1. pantā paredzēto konkursa kārtībā piešķirto spirtu jāeksportē ne vēlāk kā līdz 2004. gada 30. aprīlim.

7. pants

Izskatīšanai pieņemtajos piedāvājumos iekļauj saistību uzņemšanos un dokumentus, kas uzskaitīti šīs regulas II pielikumā, un tiem jāatbilst Regulas (EK) Nr. 1623/2000 88. un 97. pantam.

8. pants
Izvēles metožu kārtība ir izklāstīta Regulas (EK) Nr. 1623/2000 91. un 98. pantā.
9. pants
Regulas (EK) Nr. 1623/2000 91. panta 5. punktā minētā Komisijas struktūrvienība ir tā, kas norādīta šīs regulas III pielikumā.
10. pants
Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula ir saistoša un tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 2003. gada 12. augustā

Komisijas vārdā – 
Francis Fišlers [Franz Fischler],
komisijas loceklis

I PIELIKUMS
 KONKURSA Nr. 333/2003 EK PROCEDŪRA PAR PĀRDOŠANAI PAREDZĒTO SPIRTU, KAS IZMANTOJAMS VIENĪGI TREŠĀ VALSTĪ SAISTĪBĀ AR DEGVIELAS NOZARI
I. Pārdošanā laistā spirta noliktava, apjoms un īpašības
Dalībvalsts
Atrašanās vieta
Tvertnes numurs
Spirta tilpums hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā
Atsauce uz Regulas (EK) Nr. 1493/1999 pantu
Spirta veids

FRANCIJA
Onivins Chez Vopak 3197XKBotlek Rotterdam
702
50 000
27. pants
neapstrādāts + 92 %


Kopējais daudzums

50 000



Pēc attiecīgās intervences aģentūras pieprasījuma ieinteresētās puses, samaksājot EUR 10 par litru, var saņemt pārdošanā laistā spirta paraugus, kurus izsniedz attiecīgās intervences aģentūras pārstāvim.
II. Spirta galamērķis un izmantošana
Pārdošanā laistais spirts ir paredzēts eksportam no Kopienas. Vienā no šīs regulas 2. pantā uzskaitītām trešām valstīm ir jāieved un jādehidrē spirts, kas izmantojams vienīgi trešā valstī saistībā ar degvielas nozari.
Starptautiska auditorfirma attiecīgajai intervences aģentūrai izsniedz apliecinājumu par spirta galamērķi un izmantošanu.
Izmaksas par minētā apliecinājuma nodrošināšanu jāuzņemas izraudzītajam pretendentam.
III. Piedāvājumu iesniegšana
1. Piedāvājumi attiecas uz 50 000 hektolitru spirta, kas izteikti spirta hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā.

Piedāvājumi par mazākiem tilpumiem netiek izskatīti.

2. Piedāvājumi:

– jānosūta kā ierakstīts pasta sūtījums Eiropas Kopienu Komisijai, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele,

– vai jānogādā reģistrācijas vietā Eiropas Kopienu Komisijas ēkā “Loi 130”, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele, no plkst. 11.00 līdz 12.00 4. punktā minētajā datumā.

3. Piedāvājumus iesniedz aizzīmogotā dubultaploksnē; uz iekšējās aploksnes ir norāde ar šādu tekstu: “Konkursam Nr. 333/2003 EK  par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari – spirts, DG AGRI/D/4 – nav atverama līdz komisijas sanāksmei par piedāvājumu atvēršanu”, ārējā aploksne adresējama Komisijai.

4. Piedāvājumi jāiesniedz Komisijai ne vēlāk kā 2003. gada 2. septembrī  plkst. 12.00 pēc Briseles laika.
5. Piedāvājumos jānorāda pretendenta vārds, uzvārds vai nosaukums un adrese, kā arī:
a) atsauces numurs konkursam par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari, piemēram, 333/2003 EK; 
b) piedāvātā cena, kas izteikta eiro par spirta hektolitru 100 tilp. % koncentrācijā; 
c) visas saistības, dokumenti un pieteikumu pamatojumi, kas paredzēti Regulas (EK) Nr. 1623/2000 88. un 97. pantā un šīs regulas II pielikumā.
6. Piedāvājumiem jāpievieno kvīts, kas apliecina piedāvājuma nodrošinājuma apmaksu, ko izsniedz šāda intervences aģentūra:
ONIVINS – Libourne, Délégation nationale, 17 avenue de la Ballastière, boîte postale 231, F – 33505 Libourne Cedex (tālr.: (33 – 5) 57 55 20 00; telekss: 57 20 25; fakss: (33 – 5) 57 55 20 59).
Nodrošinājums ir EUR 200 000.
KONKURSA Nr. 334/2003 EK PROCEDŪRA PAR PĀRDOŠANAI PAREDZĒTO SPIRTU, KAS IZMANTOJAMS VIENĪGI TREŠĀ VALSTĪ SAISTĪBĀ AR DEGVIELAS NOZARI
I. Pārdošanā laistā spirta noliktava, apjoms un īpašības
Dalībvalsts
Atrašanās vieta
Tvertnes numurs
Spirta tilpums hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā
Atsauces uz Regulas (EK) Nr. 1493/1999 pantu
Spirta veids

FRANCIJA
Onivins Chez Vopak 3197XKBotlek Rotterdam Nederland 
410 

702
600 

49 400
30
27
neapstrādāts + 92 %
neapstrādāts + 92 %


Kopējais daudzums

50 000



Pēc attiecīgās intervences aģentūras pieprasījuma, ieinteresētās puses, samaksājot EUR 10 par litru, var saņemt pārdošanā laistā spirta paraugus, kurus izsniedz attiecīgās intervences aģentūras pārstāvim.
II. Spirta galamērķis un izmantošana
Pārdošanā laistais spirts ir paredzēts eksportam no Kopienas. Vienā no šīs regulas 2. pantā uzskaitītām trešām valstīm ir jāieved un jādehidrē spirts, kas izmantojams vienīgi trešā valstī saistībā ar degvielas nozari.
Starptautiska auditorfirma attiecīgai intervences aģentūrai izsniedz apliecinājumu par spirta galamērķi un izmantošanu.
Izmaksas par minētā apliecinājuma nodrošinājumu jāuzņemas izraudzītajam pretendentam.
III. Piedāvājumu iesniegšana
1. Piedāvājumi attiecas uz 50 000 hektolitriem spirta, kas izteikti spirta hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā.

Piedāvājumi par mazākiem tilpumiem netiek izskatīti.

2. Piedāvājumi:

– jānosūta kā ierakstīts pasta sūtījums Eiropas Kopienu Komisijai, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele.

– vai jānogādā reģistrācijas vietā Eiropas Kopienu Komisijas ēkā “Loi 130”, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele, no plkst. 11.00 līdz 12.00 4. punktā minētajā datumā.

3. Piedāvājumus iesniedz aizzīmogotā dubultaploksnē, uz iekšējās aploksnes ir norāde ar šādu tekstu: “Konkursam Nr. 334/2003 EK par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari – spirts, DG AGRI/D/4 – nav atverama līdz komisijas sanāksmei par piedāvājumu atvēršanu”, ārējā aploksne adresējama Komisijai.

4. Piedāvājumi jāiesniedz Komisijai ne vēlāk kā 2003. gada 2. septembrī  plkst. 12.00 pēc Briseles laika.
5. Piedāvājumos jānorāda pretendenta vārds, uzvārds vai nosaukums un adrese, kā arī:
a) atsauces numurs konkursam par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari, piemēram, 334/2003 EK;
c) piedāvātā cena, kas izteikta eiro par spirta hektolitru 100 tilp. % koncentrācijā; 
c) visas saistības, dokumenti un pieteikumu pamatojumi, kas paredzēti Regulas (EK) Nr. 1623/2000 88. un 97. pantā un šīs regulas II pielikumā.

6. Piedāvājumiem jāpievieno kvīts, kas apliecina piedāvājuma nodrošinājuma apmaksu, ko izsniedz šāda intervences aģentūra:

ONIVINS – Libourne, Délégation nationale, 17 avenue de la Ballastière, boîte postale 231, F – 33505 Libourne Cedex (tālr.: (33 – 5) 57 55 20 00; telekss: 57 20 25; fakss: (33 – 5) 57 55 20 59).
Nodrošinājums ir EUR 200 000.

KONKURSA Nr. 335/2003 EK PROCEDŪRA PAR PĀRDOŠANAI PAREDZĒTO SPIRTU, KAS IZMANTOJAMS VIENĪGI TREŠĀ VALSTĪ SAISTĪBĀ AR DEGVIELAS NOZARI

I. Pārdošanā laistā spirta noliktava, daudzums un īpašības

Dalībvalsts
Atrašanās vieta
Tvertnes numurs
Spirta tilpums hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā
Atsauces uz Regulas (EK) Nr. 1493/1999 pantu
Spirta veids

FRANCIJA
Onivins Chez Vopak 3197XKBotlek Rotterdam
703
50 000
27
neapstrādāts +92 %


Kopējais daudzums

50 000



Pēc attiecīgās intervences aģentūras pieprasījuma, ieinteresētās puses, samaksājot EUR 10 par litru, var saņemt pārdošanā laistā spirta paraugus, ko izsniedz attiecīgās intervences aģentūras pārstāvim.
II. Spirta galamērķis un izmantošana
Pārdošanā laistais spirts ir paredzēts eksportam no Kopienas. Vienā no šīs regulas 2. pantā minētām trešām valstīm ir jāieved un jādehidrē spirts, kas izmantojams vienīgi trešā valstī saistībā ar degvielas nozari.
Starptautiska auditorfirma attiecīgai intervences aģentūrai izsniedz apliecinājumu par spirta galamērķi un izmantošanu.
Izmaksas par minētā apliecinājuma nodrošināšanu jāuzņemas izraudzītajam pretendentam.
III. Piedāvājumu iesniegšana
1. Piedāvājumi attiecas uz 50 000 hektolitriem spirta, kas izteikti spirta hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā.

Piedāvājumi par mazākiem tilpumiem netiek izskatīti.

2. Piedāvājumi:

– jānosūta kā ierakstīts pasta  sūtījums Eiropas Kopienu Komisijai, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele.

– vai jānogādā reģistrācijas vietā Eiropas Kopienu Komisijas ēkā “Loi 130”, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele, no plkst. 11.00 līdz 12.00 4. punktā minētajā datumā.

3. Piedāvājumus iesniedz aizzīmogotā dubultaploksnē, uz iekšējās aploksnes ir norāde ar tekstu: “Konkursam Nr. 335/2003 EK par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari – spirts, DG AGRI/D/4 – nav atverama līdz komisijas sanāksmei par piedāvājumu atvēršanu”, ārējā aploksne adresējama Komisijai.

4. Piedāvājumi jāiesniedz Komisijai ne vēlāk kā 2003. gada 2. septembrī  plkst. 12.00 pēc Briseles laika.
5. Piedāvājumos jānorāda pretendenta vārds, uzvārds vai nosaukums un adrese, kā arī:
a) atsauces numurs konkursam par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari, piemēram, 335/2003 EK;
c) piedāvātā cena, kas izteikta eiro par spirta hektolitru 100 tilp. % koncentrācijā;
c) visas saistības, dokumenti un pieteikumu pamatojumi, kas paredzēti Regulas (EK) Nr. 1623/2000 88. un 97. pantā un šīs regulas II pielikumā.
6. Piedāvājumiem jāpievieno kvīts, kas apliecina piedāvājuma nodrošinājuma apmaksu, ko izsniedz šāda intervences aģentūra:
ONIVINS – Libourne, Délégation nationale, 17 avenue de la Ballastière, boîte postale 231, F – 33505 Libourne Cedex (tālr.: (33 – 5) 57 55 20 00; telekss: 57 20 25; fakss: (33 – 5) 57 55 20 59).
Nodrošinājums ir EUR 200 000.
KONKURSA Nr. 336/2003 EK PROCEDŪRA PAR PĀRDOŠANAI PAREDZĒTO SPIRTU, KAS IZMANTOJAMS VIENĪGI TREŠĀ VALSTĪ SAISTĪBĀ AR DEGVIELAS NOZARI
I. Pārdošanā laistā spirta noliktava, daudzums un īpašības
Dalībvalsts
Atrašanās vieta
Tvertnes numurs
Spirta tilpums hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā
Atsauces uz Regulas (EK) Nr. 1493/1999 pantu
Spirta veids

FRANCIJA
Onivins Chez Vopak 3197XKBotlek Rotterdam
703
50 000
27
neapstrādāts + 92 %


Kopējais daudzums

50 000



Pēc attiecīgās intervences aģentūras pieprasījuma, ieinteresētās puses, samaksājot EUR 10 par litru, var saņemt pārdošanā laistā spirta paraugus, ko izsniedz attiecīgās intervences aģentūras pārstāvim.
II. Spirta galamērķis un izmantošana
Pārdošanā laistais spirts ir paredzēts eksportam no Kopienas. Vienā no šīs regulas 2. pantā minētām trešām valstīm ir jāieved un jādehidrē spirts, kas izmantojams vienīgi trešā valstī saistībā ar degvielas nozari.
Starptautiska auditorfirma attiecīgai intervences aģentūrai izsniedz apliecinājumu par spirta galamērķi un izmantošanu.
Izmaksas par minētā apliecinājuma nodrošināšanu jāuzņemas izraudzītajam pretendentam.
III. Piedāvājumu iesniegšana
1. Piedāvājumi attiecas uz 50 000 hektolitriem spirta, kas izteikti spirta hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā.

Piedāvājumi par mazākiem tilpumiem netiek izskatīti.

2. Piedāvājumi:

– jānosūta kā ierakstīts pasta sūtījums Eiropas Kopienu Komisijai, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele;

– vai jānogādā  reģistrācijas vietā Eiropas Kopienu Komisijas ēkā “Loi 130”, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele, no plkst. 11.00 līdz 12.00 4. punktā minētajā datumā.

3. Piedāvājumus iesniedz aizzīmogotā dubultaploksnē, uz iekšējās aploksnes ir norāde ar šādu tekstu: “Konkursam Nr. 336/2003 EK par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari – spirts, DG AGRI/D/4 – nav atverama līdz komisijas sanāksmei par piedāvājumu atvēršanu”, ārējā aploksne adresējama Komisijai.

4. Piedāvājumi jāiesniedz Komisijai ne vēlāk kā 2003. gada 2. septembrī  plkst. 12.00 pēc Briseles laika.
5. Piedāvājumos jānorāda pretendenta vārds, uzvārds vai nosaukums un adrese, kā arī:
a) atsauces numurs konkursam par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari, piemēram, 336/2003 EK; 
c) piedāvātā cena, kas izteikta eiro par spirta hektolitru 100 tilp. % koncentrācijā; 
c) visas saistības, dokumenti un pieteikumu pamatojumi, kas paredzēti Regulas (EK) Nr. 1623/2000 88. un 97. pantā un šīs regulas II pielikumā.
6. Piedāvājumiem jāpievieno kvīts, kas apliecina piedāvājuma nodrošinājuma apmaksu, ko izsniedz šāda intervences aģentūra:
ONIVINS – Libourne, Délégation nationale, 17 avenue de la Ballastière, boîte postale 231, F – 33505 Libourne Cedex (tālr. : (33 – 5) 57 55 20 00; telekss: 57 20 25; fakss: (33 – 5) 57 55 20 59).
Nodrošinājums ir EUR 200 000.
 KONKURSA Nr. 337/2003 EK PROCEDŪRA PAR PĀRDOŠANAI PAREDZĒTO SPIRTU, KAS IZMANTOJAMS VIENĪGI TREŠĀ VALSTĪ SAISTĪBĀ AR DEGVIELAS NOZARI
I. Pārdošanā laistā spirta noliktava, daudzums un īpašības
Dalībvalsts
Atrašanās vieta
Tvertnes numurs
Spirta tilpums hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā
Atsauces uz Regulas (EK) Nr. 1493/1999 pantu
Spirta veids

FRANCIJA
Onivins Chez Vopak 3197XKBotlek Rotterdam
803
50 000
27
neapstrādāts + 92%


Kopējais daudzums

50 000



Pēc attiecīgās intervences aģentūras pieprasījuma, ieinteresētās puses, samaksājot EUR 10 par litru, var saņemt pārdošanā laistā spirta paraugus, ko izsniedz attiecīgās intervences aģentūras pārstāvim.

II. Spirta galamērķis un izmantošana
Pārdošanā laistais spirts ir paredzēts eksportam no Kopienas. Vienā no šīs regulas 2. pantā minētām trešām valstīm ir jāieved un jādehidrē spirts, kas izmantojams vienīgi trešā valstī saistībā ar degvielas nozari.
Starptautiska auditorfirma attiecīgai intervences aģentūrai izsniedz apliecinājumu par spirta galamērķi un izmantošanu.
Izmaksas par minētā apliecinājuma nodrošināšanu jāuzņemas izraudzītajam pretendentam.
III. Piedāvājumu iesniegšana
1. Piedāvājumi attiecas uz 50 000 hektolitriem spirta, kas izteikti spirta hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā.

Piedāvājumi par mazākiem tilpumiem netiek izskatīti.

2. Piedāvājumi:

– jānosūta kā ierakstīts pasta sūtījums Eiropas Kopienu Komisijai, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele.

– vai jānogādā reģistrācijas vietā Eiropas Kopienu Komisijas ēkā “Loi 130”, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele, no plkst. 11.00 līdz 12.00 4. punktā minētajā datumā.

3. Piedāvājumus iesniedz aizzīmogotā dubultaploksnē, uz iekšējās aploksnes ir norāde ar tekstu: “Konkursam Nr. 337/2003 EK par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari – spirts, DG AGRI/D/4 – nav atvērama līdz komisijas sanāksmei par piedāvājumu atvēršanu”, ārējā aploksne adresēta Komisijai.

4. Piedāvājumi Komisijai jāiesniedz ne vēlāk kā 2003. gada 2. septembrī  plkst. 12.00 pēc Briseles laika.
5. Piedāvājumos jānorāda pretendenta vārds, uzvārds vai nosaukums un adrese, kā arī:
a) atsauces numurs konkursam par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari, piemēram, 337/2003 EK;
c) piedāvātā cena, izteikta eiro par spirta hektolitru 100 tilp. % koncentrācijā; 
c) visas saistības, dokumenti un pieteikumu pamatojumi, kas paredzēti Regulas (EK) Nr. 1623/2000 88. un 97. pantā un šīs regulas II pielikumā.

6. Piedāvājumiem jāpievieno kvīts, kas apliecina piedāvājuma nodrošinājuma apmaksu, ko izsniedz šāda intervences aģentūra:

ONIVINS – Libourne, Délégation nationale, 17 avenue de la Ballastière, boîte postale 231, F – 33505 Libourne Cedex (tālr. : (33 – 5) 57 55 20 00; telekss: 57 20 25; fakss: (33 – 5) 57 55 20 59).
Nodrošinājums ir EUR 200 000.

 KONKURSA Nr. 338/2003 EK PROCEDŪRA PAR PĀRDOŠANAI PAREDZĒTO SPIRTU, KAS IZMANTOJAMS VIENĪGI TREŠĀ VALSTĪ SAISTĪBĀ AR DEGVIELAS NOZARI

I. Pārdošanā laistā spirta noliktava, daudzums un īpašības

Dalībvalsts
Atrašanās vieta
Tvertnes numurs
Spirta tilpums hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā
Atsauces uz Regulas (EK) Nr. 1493/1999 pantu
Spirta veids

FRANCIJA
Onivins Chez Vopak 3197XKBotlek
410
7 700
30
neapstrādāts + 92 %


Roterdama
703
15 200
27
neapstrādāts + 92 %



803
27 100
27
neapstrādāts + 92 %


Kopējais daudzums

50 000



Pēc attiecīgās intervences aģentūras pieprasījuma, ieinteresētās puses, samaksājot EUR 10 par litru, var saņemt pārdošanā laistā spirta paraugus, ko izsniedz attiecīgās intervences aģentūras pārstāvim.
II. Spirta galamērķis un izmantošana
Pārdošanā laistais spirts ir paredzēts eksportam no Kopienas. Vienā no šīs regulas 2. pantā minētām trešām valstīm ir jāieved un jādehidrē spirts, kas izmantojams vienīgi trešā valstī saistībā ar degvielas nozari.
Starptautiska auditorfirma attiecīgai intervences aģentūrai izsniedz apliecinājumu par spirta galamērķi un izmantošanu.
Izmaksas par minētā pierādījuma nodrošināšanu jāuzņemas izraudzītajam pretendentam.
III. Piedāvājumu iesniegšana
1. Piedāvājumi attiecas uz 50 000 hektolitriem spirta, kas izteikti spirta hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā.

Piedāvājumi par mazākiem tilpumiem netiek izskatīti.

2. Piedāvājumi:

– jānosūta kā ierakstīts pasta  sūtījums Eiropas Kopienu Komisijai, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele;

– vai jānogādā  reģistrācijas vietā Eiropas Kopienu Komisijas ēkā “Loi 130”, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele, no plkst. 11.00 līdz 12.00 4. punktā minētajā datumā.

3. Piedāvājumus iesniedz aizzīmogotā dubultaploksnē, uz iekšējās aploksnes ir norāde ar tekstu: “Konkursam Nr. 338/2003 EK par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari – spirts, DG AGRI/D/4 – nav atverama līdz komisijas sanāksmei par piedāvājumu atvēršanu”, ārējā aploksne adresējama Komisijai.

4. Piedāvājumi jāiesniedz Komisijai ne vēlāk kā 2003. gada 2. septembrī  plkst. 12.00 pēc Briseles laika.
5. Piedāvājumos jānorāda pretendenta vārds, uzvārds vai nosaukums un adrese, kā arī:
a) atsauces numurs konkursam par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari, piemēram, 338/2003 EK;
c) piedāvātā cena, izteikta eiro par spirta hektolitru 100 tilp. % koncentrācijā;
c) visas saistības, dokumenti un pieteikumu pamatojumi, kas paredzēti Regulas (EK) Nr. 1623/2000 88. un 97. pantā un šīs regulas II pielikumā.

6. Piedāvājumiem jāpievieno kvīts, kas apliecina piedāvājuma nodrošinājuma apmaksu, ko izsniedz šāda intervences aģentūra:

ONIVINS – Libourne, Délégation nationale, 17 avenue de la Ballastière, boîte postale 231, F – 33505 Libourne Cedex (tālr.: (33 – 5) 57 55 20 00; telekss: 57 20 25; fakss: (33 – 5) 57 55 20 59).
Nodrošinājums ir EUR 200 000.

 KONKURSA Nr. 339/2003 EK PROCEDŪRA PAR PĀRDOŠANAI PAREDZĒTO SPIRTU, KAS IZMANTOJAMS VIENĪGI TREŠĀ VALSTĪ SAISTĪBĀ AR DEGVIELAS NOZARI

I. Pārdošanā laistā spirta noliktava, daudzums un īpašības

Dalībvalsts
Atrašanās vieta
Tvertnes numurs
Spirta tilpums hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā
Atsauces uz Regulas (EK) Nr. 1493/1999 pantu
Spirta veids

FRANCIJA
Onivins — Port La Nouvelle
8
1 800
27
neapstrādāts + 92 %


Av. Adolphe Turrel B.P. 62
2
48 200
27
neapstrādāts + 92 %


11210 Port La Nouvelle






Kopējas daudzums

50 000



Pēc attiecīgās intervences aģentūras pieprasījuma, ieinteresētās puses, samaksājot EUR 10 par litru, var saņemt pārdošanā laistā spirta paraugus, ko izsniedz attiecīgās intervences aģentūras pārstāvim.
II. Spirta galamērķis un izmantošana
Pārdošanā laistais spirts ir paredzēts eksportam no Kopienas. Vienā no šīs regulas 2. pantā minētām trešām valstīm ir jāieved un jādehidrē spirts, kas izmantojams vienīgi trešā valstī saistībā ar degvielas nozari.
Starptautiska auditorfirma attiecīgai intervences aģentūrai izsniedz apliecinājumu par spirta galamērķi un izmantošanu.
Izmaksas par minētā apliecinājuma nodrošināšanu jāuzņemas izraudzītajam pretendentam.
III. Piedāvājumu iesniegšana
1. Piedāvājumi attiecas uz 50 000 hektolitriem spirta, kas izteikti spirta hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā.

Piedāvājumi par mazākiem tilpumiem netiek izskatīti.

2. Piedāvājumi:

– jānosūta kā ierakstīts pasta sūtījums Eiropas Kopienu Komisijai, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele.

– vai jānogādā  reģistrācijas vietā Eiropas Kopienu Komisijas ēkā “Loi 130”, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele, no plkst. 11.00 līdz 12.00 4. punktā minētajā datumā.

3. Piedāvājumus iesniedz aizzīmogotā dubultaploksnē, uz iekšējās aploksnes ir norāde ar tekstu: “Konkursam Nr. 339/2003 EK par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari – spirts, DG AGRI/D/4 – nav atverama līdz komisijas sanāksmei par piedāvājumu atvēršanu”, ārējā aploksne adresējama Komisijai.

4. Piedāvājumi jāiesniedz Komisijai ne vēlāk kā 2003. gada 2. septembrī  plkst. 12.00 pēc Briseles laika.
5. Piedāvājumos jānorāda pretendenta vārds, uzvārds vai nosaukums un adrese, kā arī:
a) atsauces numurs konkursam par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari, piemēram, 339/2003 EK; 
c) piedāvātā cena, izteikta eiro par spirta hektolitru 100 tilp. % koncentrācijā; 
c) visas saistības, dokumenti un pieteikumu pamatojumi, kas paredzēti Regulas (EK) Nr. 1623/2000 88. un 97. pantā un šīs regulas II pielikumā.
6. Piedāvājumiem jāpievieno kvīts, kas apliecina piedāvājuma nodrošinājuma apmaksu, ko izsniedz šāda intervences aģentūra:
ONIVINS – Libourne, Délégation nationale, 17 avenue de la Ballastière, boîte postale 231, F – 33505 Libourne Cedex (tālr.: (33 – 5) 57 55 20 00; telekss: 57 20 25; fakss: (33 – 5) 57 55 20 59).
Nodrošinājums ir EUR 200 000.
 KONKURSA Nr. 340/2003 EK PROCEDŪRA PAR PĀRDOŠANAI PAREDZĒTO SPIRTU, KAS IZMANTOJAMS VIENĪGI TREŠĀ VALSTĪ SAISTĪBĀ AR DEGVIELAS NOZARI
I. Pārdošanā laistā spirta noliktava, daudzums un īpašības
Dalībvalsts
Atrašanās vieta
Tvertnes numurs
Spirta tilpums hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā
Atsauce uz Regulas (EEK) Nr. 822/97 un (EK) Nr. 1493/1999 pantu
Spirta veids

PORTUGĀLE
Bombarral
Inox 147
22 439,17
27
neapstrādāts + 92 %




2,61
35
neapstrādāts + 92 %


S. Joä Da Pesqueira
Inox 1
2 026,95
30
neapstrādāts + 92 %



Inox 12
10 304,12
30
neapstrādāts + 92 %



Inox 13
10 330,69
30
neapstrādāts + 92 %


Carregado
Inox 1
1 328,91
27
neapstrādāts + 92 %



Inox 2
1 353,91
27
neapstrādāts + 92 %



Inox 3
2 408,08
27
neapstrādāts + 92 %



Inox 4
1 422,35
27
neapstrādāts + 92 %



Inox 5
9 390,84
27
neapstrādāts + 92 %



282
1 571,85
27
neapstrādāts + 92 %



288
1 339,70
27
neapstrādāts + 92 %



291
1 796,34
27
neapstrādāts + 92 %



305
1 746,16
27
neapstrādāts + 92 %



312
1 725,69
27
neapstrādāts + 92 %



313
1 606,88
27
neapstrādāts + 92 %



330
1 660,56
27
neapstrādāts + 92 %



340
1 674,27
27
neapstrādāts + 92 %



341
1 487,21
27
neapstrādāts + 92 %



352
1 650,42
27
neapstrādāts + 92 %



353
1 670,24
27
neapstrādāts + 92 %



365
1 063,05
27
neapstrādāts + 92 %


Kopējais daudzums

80 000



Pēc attiecīgās intervences aģentūras pieprasījuma, ieinteresētās puses, samaksājot EUR 10 par litru, var saņemt pārdošanā laistā spirta paraugus, ko izsniedz attiecīgās intervences aģentūras pārstāvim.
II. Spirta galamērķis un izmantošana
Pārdošanā laistais spirts ir paredzēts eksportam no Kopienas. Vienā no šīs regulas 2. pantā minētām trešām valstīm ir jāieved un jādehidrē spirts, kas izmantojams vienīgi trešā valstī saistībā ar degvielas nozari.
Starptautiska auditorfirma attiecīgai intervences aģentūrai izsniedz apliecinājumu par spirta galamērķi un izmantošanu.
Izmaksas par minētā apliecinājuma nodrošināšanu jāuzņemas izraudzītajam pretendentam.
III. Piedāvājumu iesniegšana
1. Piedāvājumi attiecas uz 80 000 hektolitriem spirta, kas izteikti spirta hektolitros 100 tilp. % koncentrācijā.

Piedāvājumi par mazākiem tilpumiem netiek izskatīti.

2. Piedāvājumi:

– jānosūta kā ierakstīts pasta sūtījums Eiropas Kopienu Komisijai, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele;

– vai jānogādā reģistrācijas vietā Eiropas Kopienu Komisijas ēkā “Loi 130”, rue de la Loi/Wetstraat 200, B – 1049, Brisele, no plkst. 11.00 līdz 12.00 4. punktā minētajā datumā.

3. Piedāvājumus iesniedz aizzīmogotā dubultaploksnē, uz iekšējās aploksnes ir norāde ar šādu tekstu: “Konkursam Nr. 340/2003 EK par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari – spirts, DG AGRI/D/4 – nav atverama līdz komisijas sanāksmei par piedāvājumu atvēršanu”, ārējā aploksne adresējama Komisijai.

4. Piedāvājumi jāiesniedz Komisijai ne vēlāk kā 2003. gada 2. septembrī  plkst. 12.00 pēc Briseles laika.
5. Piedāvājumos jānorāda pretendenta vārds, uzvārds vai nosaukums un adrese, kā arī:
a) atsauces numurs konkursam par pārdošanai paredzēto spirtu, kas izmantojams vienīgi trešās valstīs saistībā ar degvielas nozari, piemēram, 340/2003 EK;
c) piedāvātā cena, izteikta eiro par spirta hektolitru 100 tilp. % koncentrācijā;
c) visas saistības, dokumenti un pieteikumu pamatojumi, kas paredzēti Regulas (EK) Nr. 1623/2000 88. un 97. pantā un šīs regulas II pielikumā.

6. Piedāvājumiem jāpievieno kvīts, kas apliecina piedāvājuma nodrošinājuma apmaksu, ko izsniedz šāda intervences aģentūra:

IVV – R Mouzinho da Silviera, 5, P – 1250 – 165 Lisbon (tālr.: (351 – 21) 356 33 21; telekss: 18508 IVV P; fakss: (351 – 21) 356 12 25).
Nodrošinājums ir EUR 320 000.
II PIELIKUMS
Iesniedzot savus piedāvājumus, pretendentiem jānorāda saistību un dokumentu saraksts.
1. Apliecinājums par apmaksāto piedāvājuma nodrošinājumu attiecībā uz katru intervences aģentūru.
2. Norāde par spirta galīgās izmantošanas vietu un pretendenta saistības par šā galamērķa ievērošanu.
3. Pēc šīs regulas stāšanās spēkā datēts apliecinājums, ka pretendents ir uzņēmies saistības pret kādu degvielas nozares uzņēmēju kādā no šīs regulas 2. pantā minētām trešām valstīm. Attiecīgais uzņēmējs uzņemas dehidrēt piešķirto spirtu kādā no minētajām valstīm un eksportēt to izmantošanai vienīgi degvielas nozarē.
4. Piedāvājumos jānorāda arī pretendenta vārds, uzvārds vai nosaukums un adrese, atsauce uz paziņojumu par uzaicinājumu uz konkursu un piedāvātā cena, kas izteikta eiro par spirta hektolitru 100 tilp. % koncentrācijā.
5. Pretendenta saistības atbilst noteikumiem, kas ir saistībā ar attiecīgo konkursa procedūru.
6. Pretendenta paziņojums par atteikšanos no visām prasībām attiecībā uz tam piešķirtā spirta kvalitāti un īpašībām, piekrišanu pakļauties visām pārbaudēm, ko veic attiecībā uz spirta galamērķi un izmantošanu, un atbildības uzņemšanos, lai sniegtu pierādījumu tam, ka spirts ir izmantots atbilstoši noteiktajam paziņojumā par uzaicinājumu uz konkursu.
III PIELIKUMS
Vienīgie numuri, kas izmantojami Briselē:
DG AGRI/D – 4 (kontaktpersona Villija Šūfa [Willy Schoofs] vai Felisa Romāno [Félice Romano]):
e-pasts:
agri-d4@cec.eu.int

fakss:
(32-2) 295 92 52.
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